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Ань Цзин усмехнулся и спросил: "Ты планируешь пойти на императорские экзамены, чтобы
выкупить певца?"

Другие люди идут на императорские экзамены ради продвижения и богатства, ради светлого
будущего, ради славы, а Чжоу Сяньмин действительно пошел на экзамен для певицы?

"Почему бы и нет?"

В глазах Чжоу Сяньмина появился намек на надежду. "Вы совсем не понимаете наивность
госпожи Ли Юэ. Накануне, когда я ходила на прогулочный катер, она сказала, чтобы я больше
туда не ходила. Наверное, это потому, что я каждый день ходил поддерживать ее, заставляя ее
чувствовать себя неловко и стыдно..."

"Это потому, что ты бедный человек".

Ань Цзин сказал прямо: "Она не может получить от тебя денег, а ты каждый день досаждаешь
ей, как муха".

"Дорогой, как ты можешь так говорить?" Чжао Цинмэй остановила Ань Цзина.

"Ты просто простолюдинка".

Чжоу Сянмин бросил презрительный взгляд на Ань Цзина, а затем посмотрел на Чжао Цинмэй.
Он извиняюще улыбнулся и сказал: "Я принял решение сдавать экзамен в этот раз и
обязательно займу первое место. Могу ли я занять у вас немного денег, госпожа Ань? Когда
придет время, я обязательно верну вам в десятикратном или даже стократном размере".

Ань Цзин была хитрой и коварной интриганкой. Чжоу Сянмин решила обратиться к мягкой,
добродетельной и доброй госпоже Ань.

"Раз уж вы решили учиться, я вас поддержу".

Чжао Цинмэй достала кошелек и протянула его Чжоу Сяньмину. "Здесь десять таэлей серебра.
Если этого будет недостаточно, можешь попросить у меня еще".

Десять таэлей серебра!

Глаза Чжоу Сяньмина загорелись, когда он увидел серебро, и он не смог удержаться от
внутреннего крика.

"Дорогой, это десять таэлей серебра".

Ань Цзин облизал губы. Он почти забыл, что его жена когда-то была ученой. Казалось, у нее
было больше денег, чем у него.

"Это не имеет значения. Я приму это как великое дело".

Чжао Цинмэй улыбнулась.

"Большое спасибо, госпожа Ань", - сказал Чжоу Сяньмин, с радостью принимая деньги. "Я
никогда не забуду вашу доброту. В будущем я обязательно отплачу вам золотом и серебром".



"Старый Чжоу, мы с госпожой неразлучны. Это то же самое, если ты отплатишь мне".

Ань Цзин похлопал Чжоу Сяньмина по плечу и улыбнулся.

Чжоу Сяньмин посмотрел на Ань Цзина и спокойно убрал руку. Затем он с презрением
стряхнул пыль с плеча.

Вуш!

Вуш!

В этот момент за дверью послышались шаги.

"Кто это! Я не знаю..."

Кто-то посмотрел в направлении голоса и тут же замолчал, увидев, кто это.

Вошли десятки мужчин в льняных одеждах. Все они были крепкого телосложения и выглядели
свирепо. Во главе стоял старик в зеленом.

Только члены Цао Ганга носили льняную одежду, а среди экспертов Цао Ганга те, кто не носил
льняную одежду, имели еще более устрашающий статус.

Выражение лица старика было спокойным, кожа розовой, а глаза яркими и живыми.

Этот старик был не кто иной, как Тие Юньшань.

Эксперт!

Когда Ань Цзин увидел, кто это, выражение его лица не изменилось, но он подумал про себя.

Аура этого человека была очень сильной. Если бы человек почувствовал ее, то ему показалось
бы, что на него обрушивается гора. Было очевидно, что его внутренняя сила достигла третьего
уровня.

Чжао Цинмэй нахмурилась и, не раздумывая, схватила Ань Цзина за руку. В случае опасности
она немедленно защитила бы его.

"Не бойся, я здесь".

Ань Цзин подумал, что Чжао Цинмэй боится, и похлопал ее по руке, успокаивая.

"Мой господин..."

Лавочник быстро сбежал вниз и склонил голову перед Ти Юньшанем.

"Ты хозяин магазина?" крикнул эксперт Цао Ган рядом с Ти Юньшанем.

Этого человека звали Чжу Хоу, и он был новым главой города Ючжоу.

"Да." Лавочник извиняюще улыбнулся.

"А как насчет сказочников? Невозможно, чтобы в чайной не было рассказчиков, верно?"

"Верно, но Чжоу Сянмин сегодня не рассказывает истории".



"Не рассказывает?"

На губах Чжу Хоу появилась холодная улыбка, он осмотрел окрестности, как будто искал
рассказчика по имени Чжоу Сяньмин.

"Я буду говорить, я буду говорить".

Ноги Чжоу Сяньмина превратились в желе.

Ти Юньшань слегка кивнул, проверил окрестности и медленно подошел к Ань Цзину и Чжао
Цинмэй.

"Невежественный дурак! Ты не собираешься двигаться!?" Чжу Хоу нахмурил брови и холодно
рявкнул.

"Дорогая, пойдем."

Чжао Цинмэй посмотрела на Чжу Хоу и, схватив Ань Цзин за руку, пошла прочь.

Ань Цзин ничего не сказал, запомнив лицо Чжу Хоу.

Ти Юньшань сел и посмотрел на спину Чжао Цинмэй, пробормотав про себя: "Эта маленькая
девочка выглядит довольно хорошо".

"Старейшина, тогда...?"

Губы Чжу Хоу скривились, а глаза слегка сузились.

Банда Цао Ганг принадлежала к миру боевых искусств. Внешне у них был бизнес, но за спиной
они были ростовщиками. Они часто занимались торговлей людьми, и, естественно, им не
составляло труда похищать женщин у простолюдинов.

Ти Юньшань, опираясь одной рукой на трость, равнодушно сказал: "Я хочу послушать книги.
Давай поговорим об истории Девяти Королевств".

"Ты слышал это? История Девяти царств", - крикнул Чжу Хоу Чжоу Сяньмину.

"Да, да."

Чжоу Сяньмин проглотил слюну и подошел к сцене. Собрав все свои мысли, он начал говорить.

"После того как династия Чжоу распалась, Девять царств превратились в хаос..."

Так называемая история Девяти царств была эпохой до государства Янь. После распада
Великой Чжоу весь мир оккупировали девять могущественных вассальных государств.
Государство Янь было одним из них. В то время в государстве Чжао происходили серьезные
внутренние беспорядки, и оно не могло послать войска для объединения страны.

В мире царил хаос, выдающиеся герои восставали один за другим. Все стороны вели
бесконечную борьбу, повсюду лежали горы трупов и моря крови, люди жили в нищете. Это
была хаотичная и ужасающая история.

Родоначальник Великой страны Янь выбил себе путь из девяти царств и основал единую
династию Янь, которая дошла до наших дней.



Многим людям в мире боевых искусств нравилась история Девяти царств. В те времена боевой
мир был еще более хаотичным и опасным, чем сейчас. Прославиться было еще проще.

Скачущий конь, размахивающий копьем, господствующий над миром.

Ти Юньшань закрыл глаза, словно уснул. Казалось, что его мысли уже проникли в хаотическое
Девятое Царство.

Голос Чжоу Сянмина дрожал.

Никто не смел уйти без приказа Ти Юньшаня.

Ань Цзин, в свою очередь, считал, что история Девяти Королевств довольно интересна. Сам
того не подозревая, он тоже стал слушать.

Чжао Цинмэй смотрела на неподвижного Ань Цзина, и ее сердце становилось все холоднее и
холоднее. Банда Цао была таким выпендрежником! Они до смерти напугали ее мужа.

Спустя неизвестное время, Ти Юньшань медленно открыл глаза. "Давайте на сегодня
остановимся на этом".

Услышав слова Ти Юньшаня, хозяин магазина и Чжоу Сяньмин облегченно вздохнули.

Ти Юньшань сделал шаг вперед, опираясь на трость. "Я слышал, что эта чайная Датун - место,
где новости распространяются быстрее всего во всем городе Ючжоу. Помогите мне передать
сообщение. Скажи им, что я, Тие Юньшань, держу оборону в штаб-квартире города Ючжоу. Я
приглашаю мечников, спасших Цзян Саньцзя, зайти в гости".

"Я хочу посмотреть, кто быстрее - его меч или моя сабля".

Как только он заговорил, Ти Юньшань медленно вышел из чайного домика.

Ух!

Камень вызвал тысячную рябь!

Все посмотрели друг на друга. Значит, Ти Юньшань пришел в чайный домик, чтобы бросить
вызов этому несравненному мечнику.

Вскоре вызов, брошенный Ти Юньшанем несравненному мечнику, распространился по всему
городу Ючжоу и даже по всему дао Цзяннань.

Все обсуждали, придет ли этот несравненный мечник на прием или нет. Кто же победит в этой
битве на мечах и саблях?

"Провокация Ти Юньшаня - это слишком по-детски".

"Этот мечник может не подойти Ти Юньшану. В конце концов, боевые достижения Ти
Юньшаня великолепны, и у него бесчисленное количество побед. Этот мечник может только
взломать подземелье".

"Ключ - это штаб-квартира города Ючжоу. Кто осмелится пойти туда?"

"Здесь собрались тысячи членов банды, даже эксперту третьего ранга будет трудно уйти



невредимым".

...
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